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Мугам как традиционное му-
зыкальное искусство мно-

гих мусульманских стран нашел 
свое самое широкое научное и ис-
полнительское развитие именно 
в Азербайджане, поскольку изу-
чением, развитием и пропагандой 
этого древнего искусства здесь вот 
уже больше столетия занимают-
ся множество академических на-
учно-исследовательских инсти-
тутов, вузов, колледжей и кон-
цертных залов. 

Афет ИСЛАМ

Азербайджанская националь-
ная консерватория, функциониру-
ющий при этом вузе старейший му-
зыкальный колледж им.А.Зейналлы, 
Бакинская музыкальная академия  
им.Уз.Гаджибейли, Международный 
центр мугама, разветвленная по всей 
стране сеть средних музыкальных 
школ, - в этих очагах культуры му-
гам изучается, преподается и попу-
ляризируется на высочайшем про-
фессиональном уровне. Искусству 
мугама посвящено множество на-
учных исследований, диссертаций, 
интереснейших книг, концерты му-
гамной музыки всегда проходят при 
полном аншлаге и переполненных 
залах. Апофеозом всей этой целена-
правленной и всеобъемлющей дея-
тельности образовательных и куль-
турно-просветительских учреждений 
становятся международные мугам-
ные фестивали и телевизионные ре-
спубликанские конкурсы мугама, со-
бирающие многомиллионную ауди-
торию любителей мугама по всему 
миру. Азербайджанские ханенде и му-
зыканты-инструменталисты пропа-
гандируют искусство мугама на раз-
ных континентах, выступая на пре-
стижных сценах мировых столиц. 

Однако исследователи мугамно-
го искусства по сравнению с испол-
нителями всегда остаются несколь-
ко в стороне от внимания почитате-
лей мугама, их имена, к сожалению, 
известны только узкому кругу специа-
листов. Тем не менее, они вносят свой 
посильный вклад в изучение истории 
этого древнего и воистину сакрально-
го искусства и пользуются огромным 
уважением как самих мугаматистов, 
так и всей армии почитателей мугама. 

Сегодня речь пойдет о человеке, 
подарившем своему народу бесцен-
ные исследования об истории и фи-
лософии азербайджанского мугама 
и посвятившем им всю свою нелег-
кую жизнь. Заслуженный деятель ис-
кусств Фиридун Шушинский, автор 
более 400 статей и очерков, внес не-
оценимый вклад в изучение творче-
ства около 100 неизвестных нашему 
народу исполнителей мугама.

Фиридун Мухаммед оглу Гасанов 
(Шушинский) родился 20 октября 1925 
года в городе Шуша. Отец Мухаммед 
бек происходил из рода Мухаммеда 
Джафара, а мать Сеяра ханым - из рода 
Джаванширов. Мухаммед бек дружил 
с известным писателем, переводчиком 
и государственным деятелем Фири-
дун беком Кёчарли и своего сына на-
звал в его честь.

Фиридун Шушинский рос в му-
зыкальной среде, слышал исполнение 
знаменитых композиторов, музыкан-
тов, исполнителей мугама, что спо-
собствовало его увлечению музыкой. 
Заметив любовь сына к музыке, Му-
хаммед бек в 1931 году определил его 
в музыкальную школу города Шуша, 
где Фиридун проучился три года по 
классу скрипки. С  отличием окончив 
среднюю школу, а затем и педагогиче-
ское училище, он был направлен в ка-
честве учителя в школу села Малыбей-
ли. С началом Второй мировой вой-
ны Фиридун обратился в военкомат 
о призыве на войну, однако в силу воз-
раста ему отказали. Но неожиданное 
событие изменило его жизнь.

В тот год в Шуше выпало больше 
снега, чем обычно. Жители города со-
бирались в местечке Базарбаши и Фи-
ридун наблюдал за катающимися на 
коньках детьми. Однажды городской 
прокурор, армянин по национально-
сти, увидел Фиридуна в серебристой 
каракулевой папахе и, подозвав его, 
хотел отобрать ее, мотивируя это тем, 
что папаха не подходит его возрасту. 
Фиридун был гордым парнем и счел 

себя оскорбленным, он строго заявил 
прокурору, что «папаха к лицу муж-
чине», и ушел. Не выдержав такого 
оскорбления, прокурор решил ото-
мстить юноше, у которого «молоко 
еще на губах не обсохло», и «отпра-
вил» Фиридуна на войну.

На фронте он сражался до конца 
войны и вернулся как доблестный сол-
дат, увешанный орденами и медаля-
ми, решив продолжить образование. 
Таким образом, в 1946 г. он подал до-
кументы на исторический факультет 
Азербайджанского государственного 
университета. 

Будучи очень любознательным, 
Фиридун Шушинский часто не мог по-
лучить от своих преподавателей отве-
тов на волнующие его вопросы, а по-
тому проводил большую часть време-
ни в библиотеках и архивах. Великий 
воистину исследователь всю свою со-
знательную жизнь посвятил изучению 
важного периода азербайджанской му-
зыкальной культуры - жизни и твор-
чества музыкантов и ханенде Караба-
ха XIX-XX веков.

В мае 1948 года в Баку планирова-
лась научная конференция, в органи-
зационный комитет которой входи-
ли Гейдар Гусейнов, Абдулла Гараев, 
Мирали Кашкай, Мухаммед Эфенди-
ев, Мехти бек Иреванский, Зульфали 
Ибрагимов, Али Султанлы, Джафар 
Хандан, Самед Вургун и Гасым Джа-
фароглу и др. Председателем студен-
ческого научного общества был моло-
дой Фиридун, подготовивший доклад 
на тему «Вагиф и Карабах», связанную 
с его малой родиной: еще на первом 
курсе он проявлял интерес к истории 
города Шуша и собирал материалы 
о родном крае.

Ознакомившись с темами, член 
оргкомитета, поэт Самед Вургун во 
время встречи с автором сказал ему: 
«Гарабаглы баласы, мне понравилась 
твоя тема, но если позволишь, я изме-
нил бы ее название на «Вагиф как го-
сударственный деятель», потому что 
в докладе Вагиф представлен как госу-
дарственный деятель». И поэт зачер-
кнул прежнее название, вписав новое 
и поставив свою подпись. Таким обра-
зом, доклад становится первым печат-
ным произведением Ф.Шушинского.

Мастерство и талант Ф.Шушинско-
го как ученого-исследователя заключа-
лись в том, что, глубоко осваивая тео-
ретические проблемы исторической 
науки, он проникал в духовный мир 
народа, и богатством, которое он из-
влекал, явилось изучение нашей му-
зыкальной истории. Он хорошо пони-
мал, что наша музыкальная история 
мало изучена и в этой области суще-
ствуют пробелы. 

Вскоре в республиканских газе-
тах начали публиковаться статьи об 
отдельных ханенде и музыкантах. Его 
интересные и завораживающие бесе-
ды на радио и телевидении собирали 
широкую аудиторию заинтересован-
ных зрителей и слушателей. Он рас-
крывал неизвестные страницы нашей 
музыкальной истории, проводя иссле-
дования не только в Азербайджане, 
но и во многих городах СССР. Свои 
статьи он подписывал «Ф.Махаммад- 
оглу», «Ф.Гасанов», «Фиридун Гасанов», 
«Фиридун Шушинский», «Ф.Шушин-
ский», «Фиридун Шушалы», «Фири-
дун бек Шушалы». 

Первой книгой исследователя ста-

ла «Шуша», изданная в 1962 г.,  став-
шая важным событием в азербайджан-
ской литературе. Однако с этого вре-
мени и начались его мучения. Атаки 
следовали одна за другой. Каких толь-
ко ярлыков ни навешивали в те годы 
на Фиридуна Шушинского, называя 
его «буржуазным националистом», 
врагом дружбы народов... На восемь 
долгих лет закрылись перед ним две-
ри редакций всех газет и журналов. 

Автор бесценных исследований 
так вспоминал то тревожное время: 
«Чего только я ни натерпелся из-за 
книги «Шуша». Целых три года не ез-
дил в Шушу. Всюду армяне забрасыва-
ли меня камнями. Сколько раз разби-
вали двери и окна в моем доме, лишали 
телефонной связи, несколько раз поку-
шались на мою жизнь. В то время я по-
лучил письмо от азербайджанцев - жи-
телей Зангибасарского района, кото-
рые сообщили, что армяне установили 
цену за мою голову - шесть миллионов 
рублей. Во всех газетах и журналах - от 
«Пионера» до «Коммуниста» - обливали 
меня грязью и клеветой, представляли 
ненавистным врагом армянского наро-
да. Армяне, занимавшие высокие долж-
ности в Москве, требовали от прави-
тельства Азербайджана принять се-
рьезные меры и крепко наказать меня...» 

Интересно, что подобные оскорби-
тельные выпады доносились и из Бей-
рута. Казалось, издававшаяся там га-
зета «Хаястан» решила соревноваться 
со своими соотечественниками из Ар-
мении в оскорблениях. Книга вызвала 
резкую реакцию дашнаков и их при-

спешников потому, что автор, якобы 
оскорбив честь и достоинство Андро-
ника, тем самым нанес ущерб друж-
бе народов. 

Несмотря на то, что из-за книги 
«Шуша» на публикацию работ авто-
ра был наложен запрет, Ф.Шушинский 
не сдавался и продолжал свои творче-
ские исследовательские поиски. Благо, 
были ученые, которые высоко оцени-
вали произведение. Их поддерживали 
и некоторые государственные деяте-
ли. По личному распоряжению зани-
мавшего в те годы пост председателя 
КГБ республики Гейдара Алиева был 
положен конец нападкам и преследо-
ваниям. Впоследствии Гейдар Алиев 
не раз защищал и оберегал Ф.Шушин-
ского от всякого рода гневных напа-
док недоброжелателей и клеветы ин-
триганов.

Сын Ф.Шушинского, сотрудник 
правоохранительных органов Мамед 
Гасанов так писал о том периоде: «Эту 
книгу расценили не как историко-эт-
нографическую, а как антисоветскую, 
способствующую разжиганию враж-
ды между азербайджанцами и армяна-
ми. В ней было рассказано о том, как 
матерый дашнак генерал Андроник 
со своей разбойничьей армией, грабя 
азербайджанские села провинции Зан-
гезур, вторгся на территорию Кара-
баха. Этот ярый националист стре-
мился захватить Шушу, но потерпел 
поражение и бежал. Дело в том, что 
в тот период в Армении вновь под-
нялись националистические настро-
ения, и в Иреване хотели поставить 
памятник Андранику, а книга наруши-
ла их планы. Более того, фраза в книге 
«Безуспешные попытки отторгнуть 
Карабах от Азербайджана делались 
и в дальнейшем» привела к большому 
резонансу в обществе. «Полетели го-
ловы» за издание книги и отца чуть 
не посадили в тюрьму. Началась его 
травля и преследования, ему запретили 
издаваться, проживающие в Карабахе 
армяне угрожали расправой. Книга вы-
звала и международный резонанс, - ли-
ванские армяне назначили за его голо-
ву фантастическую сумму, а в Москве 
Анастас Микоян вызвал его  и предло-
жил переиздать книгу «без негатив-
ных моментов», за что обещал пред-
ставить к Государственной премии. 
Но отец отказался».

По настоянию Москвы этот вопрос 
был поставлен на Бюро ЦК Компар-

тии Азербайджана, где выступавшие, 
не стесняясь в выражениях, пытались 
навесить на молодого исследователя 
ярлык «врага дружбы народов» и т.д. 
Фиридуна Шушинского спасло то, что 
он был фронтовиком и за него даже 
заступился его командир, известный 
военачальник, дважды Герой Совет-
ского Союза, генерал Павел Батов, ко-
торый в то время был руководителем 
Советского комитета ветеранов войны... 

После этого вышло произведение 
«Джаббар Гаръягдыоглу» (1964), по-
священное «Пророку восточной му-
зыки» (по С.Есенину), жизни и творче-
ству выдающегося азербайджанского 
ханенде Дж.Гаръягдыоглу. Затем одна 
за другой вышли монографии «Сеид 
Шушинский» и «Хан Шушинский».

Ценой долгих поисков послужи-
ла книга «Азербайджанские народные 

музыканты», в которой исследовал-
ся азербайджанский музыкальный 
мир, раскрывалось то, что было поч-
ти забыто.

Люди старшего поколения пом-
нят выступления Фиридун бека и то, 
с какой страстью и темпераментом он 
рассказывал об азербайджанской му-
зыке и людях, посвятивших ей жизнь. 
Когда Ф.Шушинский говорил о музы-
ке, он создавал настроение и колорит 
той эпохи, он говорил с душой, непо-
колебимой убежденностью и вдохно-
вением, его харизма не могла не увлечь 
зрителя. Ф.Шушинский не только с лю-
бовью следовал по стопам исполните-
лей классического мугама, но и пери-
одически публиковал статьи о талант-
ливой молодежи в прессе, приглашая 
ее в свои программы на телевидении 
и радио. 

Известно, что большинство кеман-
чистов в Азербайджане были армяна-
ми. Поэтому целью Ф.Шушинского, 
часто писавшего о таланте молодого 
Габиля Алиева, и еще не известного 
в музыкальной сфере, было и стрем-
ление познакомить аудиторию с этим 
исполнителем, и вырвать из рук ар-
мян кеманчу, принадлежавшую на-
шему народу. 

«Азербайджанский народ должен 
быть благодарен этому музыковеду 
с врожденным талантом, открывше-
му новые страницы национальной му-
зыки», - эти слова принадлежат народ-
ному артисту республики, компози-
тору Тофику Гулиеву. 

Его популярность еще более воз-
росла после издания в 1970 году книги 
«Народные музыканты Азербайджа-
на». В это объемное фундаментальное 
произведение, получившее путевку 
в жизнь с предисловием выдающего-
ся композитора Фикрета Амирова, во-
шли труды его многолетних исследо-
ваний. В сборнике затрагиваются са-
мые интересные и актуальные вопросы 
одной из духовных кладовых нашего 
народа - музыкальной, повествуется не 
только о жизненном пути и творчестве 
преданных забвению музыкантов, но 
также говорится об их вкладе в разви-
тие национальной музыки. Уникаль-
ные фотоснимки, афиши, программы 
удачно дополняют портретные очер-
ки, подчеркивают их научную и исто-
рическую значимость. 

Но успехи видного исследователя 
музыки не давали покоя его недобро-
желателям и недругам. Некоторые из 
них ссылались на то, что Фиридун Шу-
шинский не имеет якобы музыкального 
образования, поэтому не может ком-
петентно писать об этой сфере искус-
ства. Однако они не знали, что автор 
книг в свое время учился в Шушин-
ском музыкальном училище, играл на 
таре, кеманче, фортепиано, прекрас-
но разбирался в предмете своих ис-
следований.

Ф.Шушинский обладал неповто-
римым артистизмом и особой хариз-
мой, его речь, тембр голоса, умение 
найти нужную интонацию с первых 
же минут завораживали тех, кто был 
постоянным зрителем и слушателем 
цикла передач на Республиканском те-
левидении и радио. Наверное, не стер-
лись из памяти зрителей тех лет такие 
передачи, как «Исполнительское ма-
стерство», «Музыкальное общество», 

«Первые восточные концерты и вече-
ра», «Свадьбы», «Граммофонные пла-
стинки», «Наша инструментальная му-
зыка», посвященные известным дея-
телям и мастерам искусства.

Книга «Азербайджанские народные 
музыканты» (1971) охватывает период 
в 200 лет и посвящена азербайджан-
ской музыке и ее выдающимся пред-
ставителям. Автор побывал в архивах 
многих городов, бескорыстно прово-
дил исследовательскую работу, днями, 
месяцами скрупулезно изучая доку-
менты, восстанавливая историю на-
шей национальной музыки. Это фун-
даментальное произведение стало важ-
ным событием в истории музыкальной 
культуры ХХ века. В нем содержится 
интереснейшая информация о многих 
неизвестных талантливых музыкан-
тах ХVIII-ХХ веков. Народный поэт 
Халил Рза Улутюрк об этой книге го-
ворил: «Ф.Шушинский в одиночку со-
здал фундаментальный труд, который 
должен был выполнить целый научный 
коллектив», а академик Зия Буниятов 
назвал этот труд «академическим ис-
следованием». 

На закате жизни, словно в нази-
дание потомкам, он оставил книгу 
«Размышления музыковеда», в кото-
рой изложил историю своей много-
летней борьбы в музыкальной сфере. 
Это издание стало последним, увидев-
шим свет при жизни этого замечатель-
ного человека.

Книге, вышедшей в 1995 году и со-
стоящей из отдельных очерков и ста-
тей, он посвятил значительную часть 
своей жизни. Исследователь писал эти 
материалы в разные годы, публиковал 
их в различных печатных изданиях, 
а также делился ими со слушателями 
в радиопередачах и телепрограммах.

Сегодня «Размышления музыко-
веда» хранятся в Национальной би-
блиотеке страны как ценный и зна-
чимый труд.

Оккупация Карабаха и города Шуша 
очень тяжело сказалась на Ф.Шушин-
ском. В период первой Карабахской 
войны он постоянно был на передо-
вой, поддерживал солдат и офицеров, 
делился знаниями об особенностях 
местности, стратегических высотах, 
населенных пунктах и дорогах, ведь 
он прекрасно знал родные места…

Фиридун Шушинский скончался 
25 октября 1997 года. Согласно соб-
ственному завещанию, он был похо-
ронен на «Кладбище шехидов» в го-
роде Барда. 

Ф.Шушинский более пятидесяти 
лет жизни посвятил борьбе с необо-
снованными притязаниями соседей-не-
доброжелателей на духовное наследие 
азербайджанского народа, всесторон-
нему изучению истории националь-
ной музыкальной культуры. С его име-
нем связана новая эра в исследовании 
истории музыки Азербайджана. Вы-
дающийся композитор Фикрет Ами-
ров писал: «Не случайно Фиридуна Шу-
шинского называют первым исследова-
телем нашей музыкальной культуры, 
потому что до него никто не прово-
дил  специальных исследований в этой 
области». 

Его энциклопедические книги о му-
зыкантах Азербайджана можно сме-
ло назвать памятником истории азер-
байджанской музыки.

Еще раз о мугаме и его неутомимых исследователях 

К 100-летию Фиридуна Шушинского, создавшего памятники истории азербайджанского мугама 

Фикрет Амиров:

Не случайно Фиридуна Шушинского на-
зывают первым исследователем нашей 
музыкальной культуры, потому что до 
него никто не проводил специальных ис-
следований в этой области

Начато официальное расследование в свя-
зи с инцидентом в эфире государственного 
иранского телеканала, где известная азер-
байджанская народная песня «Сары гялин» 
была представлена как армянское произве-
дение под названием Sari Aghjik, сообщи-
ли Report.az в Агентстве интеллектуальной 
собственности Азербайджана.
 
Событие вызвало серьезную реакцию как 

в культурной, так и в общественно-политиче-
ской среде страны. Поводом для разбирательства 
стало исполнение композиции певцом Аразом 
Торосяном - более известным как Араз Дарех 
- на армянском и персидском языках в эфире 
иранского гостелеканала. При этом произведение 
ошибочно (?!) было представлено как армянская 
народная песня Sari Aghjik, что вызвало вопро-
сы о корректности культурной идентификации. 

Народная песня «Сары гялин» - признан-
ный памятник фольклора и исторически свя-
зана с азербайджанской музыкальной культу-
рой и древними музыкальными традициями. 

В Агентстве интеллектуальной собственно-
сти подчеркнули, что по данному факту уже на-
чата проверка, и все обстоятельства инцидента 
изучаются в установленном порядке. Ведомство 
намерено выяснить, кто и на каком основании 
допустил подобное представление произведе-
ния, и будет ориентироваться на международ-
ные нормы в области авторского права и куль-
турного наследия. 

Подобные случаи подчеркивают растущую 
значимость охраны нематериального культурно-
го наследия в условиях глобальной медиасреды, 
где произведения народного творчества часто 
интерпретируются вне исторического контекста. 
Песня «Сары гялин» исторически исполнялась 
и записывалась представителями разных этни-
ческих групп, а ее мелодия восходит к сложив-
шимся народным традициям, однако именно ее 
связь с азербайджанской культурой широко за-
документирована музыковедами и этномузыко-
ведами, отмечает azrus.info+1.

Ранее агентство уже сталкивалось с попыт-
ками неверного представления элементов азер-

байджанского культурного наследия в зарубеж-
ной медийной среде, что требовало вмешательства 
и официальных заявлений по защите интеллек-
туальных и авторских прав. Такие случаи под-
черкивают сложность охраны культурного на-
следия в международном информационном про-
странстве. 

Расследование продолжается, и в ближай-
шее время ожидаются официальные выводы, 
которые могут определить дальнейший порядок 
действий в отношении инцидента и возможных 
международных обращений по защите культур-
ной идентичности произведения.

Отдел культуры

Инцидент на иранском телевидении
Азербайджан расследует представление «Сары гялин» как армянской песни

User
Машинописный текст
Бакинский рабочий.-2026.- 9 января (№01).- С.17.




